
H O U S E R U L E SH U I S R E G E L S H A U S O R D N U N G

RUST & RESPECT
- Houd rekening met anderen.
- Voorkom geluidsoverlast tussen 22.00 en 09.00 uur.
- Geen harde muziek, geschreeuw of lawaai in appartementen, 
  op balkons/terrassen en in gemeenschappelijke ruimtes.

QUIET & RESPECT
- Be considerate of others.
- Avoid noise disturbances between 10:00 PM and 9:00 AM.
- No loud music, shouting or noise in apartments, on 
  balconies/terraces and in common areas.

RUHE & RÜCKSICHT
- Nehmen sie rücksicht auf andere.
- Vermeiden Sie Lärmbelästigung zwischen 22:00 Uhr und 09:00 Uhr.
- Keine laute Musik, kein Schreien oder anderer Lärm in den Wohnungen,
  auf Balkonen/Terrassen oder in den Gemeinschaftsbereichen.

ALGEMENE RUIMTES
- Houd gangen, trappen, liften, hellingbanen en vluchtroutes vrij.
- Laat geen strandspullen, kinderwagens, fietsen of andere spullen in
  algemene ruimtes staan.
- Gebruik de hellingbanen alleen als dat nodig is, uit respect voor privacy.
- Roken is niet toegestaan.
- Verwijder zand van voeten en strandspullen.

COMMON AREAS
- Keep hallways, staircases, elevators, ramps and escape routes clear.
- Do not leave beach gear, strollers, bicycles, furniture or other items
  in common areas.
- Use the ramps only when necessary, out of respect for privacy.
- Smoking is not allowed in common areas.
- Remove sand from your feet and beach gear.

GEMEINSCHAFTSBEREICHE
- Halten Sie Flure, Treppenhäuser, Aufzüge, Rampen und Fluchtwege frei.
- Stellen Sie keine Strandutensilien, Kinderwagen, Fahrräder oder andere
  Gegenstände in den Gemeinschaftsbereichen ab.
- Benutzen Sie die Rampen nur, wenn es notwendig ist - aus Rücksicht
  auf die Privatsphäre anderer.
- Rauchen ist in den Gemeinschaftsbereichen nicht gestattet.
- Entfernen Sie Sand von lhren Füßen und Strandutensilien.

AFVAL
- Gebruik uitsluitend de afvalvoorzieningen.
- Geen grofvuil of afvalzakken in algemene ruimtes.
- Laat geen afval buiten uw appartement staan.

WASTE
- Use the designated waste facilities only.
- No bulky waste or garbage bags in hallways or common areas.
- Do not leave any waste outside your apartment.

ABFALL
- Nutzen Sie ausschließlich die dafür vorgesehenen Abfallbehälter.
- Kein Sperrmüll oder lose Müllsäcke in den Gemeinschaftsbereichen.
- Stellen Sie keinen Müll vor lhrer Wohnungstür ab.

LIFT
- Gebruik de lift netjes.
- Houd de lift niet onnodig bezet.
- Gebruik de lift niet bij brand.

ELEVATOR USE
- Use the elevator properly and without causing damage.
- Do not hold the elevator unnecessarily.
- Do not use the elevator in case of fire.

AUFZUG
- Benutzen Sie den Aufzug sorgfältig und vermeiden Sie Beschädigungen.
- Halten Sie den Aufzug nicht unnötig besetzt.
- Benutzen Sie den Aufzug im Brandfall nicht.

BALKON / TERRAS
- Hang geen wasgoed, handdoeken of beddengoed over de balkonrand.
- Gooi geen voorwerpen, afval of etensresten naar beneden.
- Geen open vuur of gas-/houtskoolbarbecue.
- Alleen een elektrische barbecue is toegestaan.
- Houd balkon en terras netjes.

BALCONY / TERRACE
- Do not hang laundry, towels or bedding over the balcony railing.
- Do not throw objects, trash or food scraps over the edge.
- No open fire, fire pits or gas or charcoal barbecues.
- Only electric barbecues are allowed.
- Keep your balcony and terrace tidy.

BALKON / TERRASSE
- Hängen Sie keine Wäsche, Handtücher oder Bettwäsche über das 
  Balkongeländer.
- Werfen Sie keine Gegenstände, Abfälle oder Essensreste nach unten.
- Offenes Feuer sowie Gas- oder Holzkohlegrills sind nicht erlaubt.
- Nur Elektrogrills sind gestattet.
- Halten Sie Balkon und Terrasse sauber und ordentlich.

HUISDIEREN
- Huisdieren zijn welkom, mits zonder overlast.
- In algemene ruimtes altijd aangelijnd.
- Ruim vervuiling direct op.

PETS
- Pets are welcome, provided they do not cause a nuisance.
- Pets must be leashed in all common areas.
- Clean up any mess immediately.

HAUSTIERE
- Haustiere sind willkommen, sofern sie keine Belästigung verursachen.
- In den Gemeinschaftsbereichen müssen Haustiere immer angeleint sein.
- Beseitigen Sie Verschmutzungen sofort.

PARKEREN & BERGING
- Parkeer op de toegewezen parkeerplaats.
- Houd doorgangen vrij.
- Plaats fietsen in de fietsenberging.
- Verwijder fietsendragers van de auto.
- Het opladen van accu’s van elektrische voertuigen in de parkeergarage 
of berging is niet toegestaan.

PARKING & STORAGE
- Park only in your assigned parking space.
- Do not block driveways or access points.
- Remove bike racks from your car.
- Store bicycles in the bicycle storage area.
- Charging batteries of electric vehicles in the parking garage
  or storage area is not allowed.

PARKEN & ABSTELLRÄUME
- Parken Sie ausschließlich auf lhrem zugewiesenen Stellplatz.
- Halten Sie Zufahrten und Durchgänge frei.
- Entfernen Sie Fahrradträger vom Fahrzeug.
- Stellen Sie Fahrräder im Fahrradabstellraum ab.
- Das Laden von Akkus elektrischer Fahrzeuge in der Tiefgarage oder
  im Abstellraum ist nicht gestattet.

VERHUUR & VERANTWOORDELIJKHEID
- Eigenaren en huurders zijn verantwoordelijk voor hun gasten.
- Geef deze huisregels door aan bezoekers en tijdelijke huurders.

RENTAL & RESPONSEBILITY
- Owners and tenants are responsible for the behavior of their guests.
- Always inform visitors and temporary tenants of these house rules.

VERMIETUNG & VERANTWORTUNG
- Eigentümer und Mieter sind für das Verhalten ihrer Gäste verantwortlich.
- lnformieren Sie Besucher und Feriengäste immer über diese Hausordnung.

BIJ NOODGEVALLEN / 
EMERGENCIES / NOTFÄLLE
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STORINGEN / TECHNISCHE HULP / 
TECHNICAL  ISSUES / TECHNISCHE 
HILFE BEHEER / MANAGEMENT

OVERLAST MELDEN / REPORT NUISANCE / 
LÄRMBELÄSTIGUNG MELDEN /
BEHEER / MANAGEMENT

Volledige huishoudelijk 
reglement bekijken?
View the full house 
regulations?
Die vollstädigen Hausre-
geln einsehen?

Door het betreden en gebruiken van 
The Hamptons gaat u akkoord met deze 
huisregels.
By entering and using The Hamptons, you 
agree to these house rules.
Mit dem Betreten und der Nutzung von The 
Hamptons erklaren Sie diese Hausordnung 
an.
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